L e gy en

fegyver

a

a k e zUn

Puskin-koényyv

k ben...

or. M. Puskin szovjet nagykdvet, Ortutay Gyula és
Horvath Marton nagy beszéde a Piiskin-em IékUnnepélyen

A Zeneml(vészeti Fdiskola nagyter-
mében tegnap délutan nyitotta meg
Ortutay Gyula kultuszminiszter a
Puskin szlletésének 150-ik  évfor-
duldja alkalmébdl rendezett magyar
Unnepségek sorozatat. A termet meg-
toltd kozonség soraiban a kozélet és
a szellemi élet kivalésagai foglaltak
helyet, élikén Szakosits Arpad koz-
tarsasagi elnokkel és Dobi Istvan mi-
niszterelnokkel. Az elnokl6 Ortutay
Gyula kultuszminiszter jobbjan G. M.
Puskin, a Szovjetunié budapesti nagy-
kovete foglalt helyet.

A szovjet himnusz elhangzésa utan
Ortutay Gyula a kormany nevében
megnyitotta az Unnepséget. Hangoz-
tatta, hogy Puskin személyében

a vilagirodalom egyik legtisz-
tabb és legnemesebb ir¢jat Un-
nepeljuk.

Puskin egyszemélyiben képviseli az
igazi szovjet patriotizmust, amely el-
lentéte a soviniszta nacionalizmusnak
és az igazi nemzetkdziséget képviseli,
amely mer6ben ellenkezik a polgari
kozmopolitizmussal. A tovabbiakban
hangoztatta, hogy Puskin igazi érté-
kelésének ideje nalunk csak a felsza-
badulads utan kovetkezett el, amikor
Magyarorszagon is megnyiltak a szel-
lemi hatéarok.

Ezutdn G. M. Puskin, a Szovjet-
unié magyarorszagi nagykovete emel-
kedett szélasra. Elmondotta, hogy
Puskin nagy nép kolt6je, egyéniségé-
ben és életmiivében a nagy orosz nép
legkimagaslébb vonéasai jutottak Kki-
fejezésre: a tehetség, a szabadsag-
szeretet, a tiszta értelem, az alhatatos
jellem és a haza mélységes szereteie.

Kizdott a barbar rabszolgasag
ellen

és tudta, hogy amikor az o©nkény-
uralom atmenetileg ie is verte a szent
szabadsagot, az el6bb-ulébb diadal-

maskodni fog, A szovjet irodalom
— mondotta a Szovjetunié nagy
kovete —, amely a leghalad6bb és

legdemokratikusabb a vilagon,
nes és torvényes
életm(ivének.

A hagy tapssal fogadott beszéd utan
Horvath Marton, a Szabad Nép fele-
16s szerkeszt6je emlékezett meg ar-
rél. hogy a Horthy-rendszer légmen-
tesen elzarta Magyarorszagtél n szov-
jet kultdrat. Puskin csak meghami-
sitva kerult hozzank és Tolsztoj is
csak a munkéassag kezében valt iga-
zan népszerlivé. Mindez szerencsére

egye-
orokose  Puskin

a multé. Visszavonhatatlanul itt az
ideje — dllapitotta meg Horvath
Marton —, hogy szakitsunk a kulta-
rdban és irodalomban a nyugati

orientaciéval, hiszen az ma nem egy-
szerien dekadenciat, hanem gépek
helyett az imperializmus tdémény
mérgét arulja szamunkra, s ezt hoz-
zak magukban a nyugaton megjelend
Uj konyvek, a szines boritélapok alatt
is. Legyen ez az évfordulé és a ma-
gyar nyelven megjelent két Puskin-
footet fegyver a kezinkben, amellyel
helyre hozzuk a mult bdneit,

leddntjuk a még mindig meglévé
vélaszfalat az orosi és a magyar
kultara kozott.

Hiszen ki mondhat tdbbet a magyar
jovend6rél, mint a szovjet irodalom:
a szocializmusért folytatott harc, az
épités és a honvéd6 hazafisag kol-
tészete?

Horvath Marton ramutatott arra a i

tovabbiakban, hogy ugyanaz a cér,
aki nalunk Ptéfit hanyatta kardélre,
odahaza Puskint gyilkolta meg.
Ugyanaz a zsarnoksag, amely Voros-
martyt 6riletbe, Jozsef Attilat a vona-
tok kei*ekei ala hajszolta, szaz évvel ez-
el6tt is megtaldlta a modjat, hogy
kioltsa a szabadsagért harcolé kolté
életét. Ebben a tényben szamunkra
a magyar kultdrpolitika évszazados
blneirél van sz6, amelyekkel a ma-
gyar urak is bealltak Puskin szelle-
mi gyilkosai kozé. Féltek a szabad-
sagtol, féltek a szabadsag kolt6jétdl,
mint a nyilt langtdl, amely barmely
pillanatban t(izbe borithatja az el-
nyomas foldjét. Azok az Ugynevezett
Lfelvilagosult polgarok”, akiknek mar
megfekidte gyomréat az egyoldald né-
met kulturalis koszt, valtozatossagéert
néha a szazadvégi francia dekadencia
konny( eledele utan nyultak. A ha-
ladé orosz irodalom tal ,vaskos“, tal
,realisztikusmondjuk ki: tal for-
radalmi volt a polgarsag szamara
Magyarorszagon — mondotta Hor-
vath Marton. — Ma végre nemcsak
Puskin hazdjaban, hanem nalunk
Magyarorszagon is

eljott a kor, amely megérti és
megvaldsitja a szabadsag kolt6-
jének legmerészebb almait.

A mult és jelen orosz iroctelman ke-
resztil magunkat is jobban megért-
juk, a magunk kételyeit és vitait
kénnyebben megoldjuk, a magunk
magyar irodalmat is hétmérfoldes
lépésekkel vihetjuk elére. A magyar
Puskin és az orosz Pet6fi segitse,
egyengesse  utunkat fejezte be

nagy tapsok kozepette Horvath Mar-
ton.

A beszédek elhangzésa utan gaz-
dag mlsor kovetkezett, amelyben
Kennedy Katalin, Kém(ives Sandor

Madélben
a Puskin

Magyarorszagon ezuttal rendeztek
el6szor Puskin-kiallitast.- A Magyar-

Szovjet Téarsasdg és a FOvarosi
Szab6é Ervin-kdnyvtar &ltal bemuta-
tott anyag tobb mint szaz tablan,

kozel 500 képen eleveniti meg Pus-
kin életét, irodalmi és politikai ma-
kodését és a nagy kolté korat. Az
anyag gerincét a moszkvai kulfoldi
kulturalis kapcsolatokat apol6é tar-
sasag 62 tablabol allé anyaga al-
kotja, amelyet els6sorban magyar
vonatkozasl anyaggal egészitett ki a
rendezdség.

A masodik teremben Puskin élete
tarul elénk gazdag képanyagban:
szam(izetése, baratsdga a dekabris-

és Hortvath Ferenc. Puskin-verseket
adott el6, Bathy Anna Puskin-dalo-
kat énekelt, végul a Vésarhelyi ko-
rus orosz dalokat adott el6 naigy si-
kerrel.

-kiallitas

tékkal, tragikus hazassaga és haléala
A harmadik termet irodalmi miuvei
és miveinek kiértékelése tolti be. A
negyedik teremben Puskin dramai
miveinek felvételei sorakoznak. Ku-
16n meg keli itt emlékeznink a
moszkvai nagy szinhdz és a magyar
Allami Operahéz képrézatos diszle-
teirdl és jelmezeirdl. 4 magyar posta
a Puskin-emlékblokk és bélyeg préba-
nyomatait .allitotta ki, mig az Allami
Nyomda az eredeti mélynyomdhengert
mutatja be, amelyen a Puskin-bélge-
gek készultek. A kidllitast ma déli
12 o6rakor Szakosits Arpad koztarsa-
sagi elnok nyitja meg. A
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